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DESCRIPTION DES SYMBOLES 
L’utilisation des symboles dans ce manuel a pour but d’attirer l’attention sur les 
risques possibles. Les symboles de sécurité et les explications qui les 
accompagnent doivent être parfaitement compris. Les avertissements en 
eux-mêmes ne suppriment pas les risques et ne peuvent se substituer aux 
mesures correctes de préventions des accidents. 

 
Ce symbole, marquant un point de sécurité, indique une précaution, un 
avertissement ou un danger. Ignorer cet avertissement peut entraîner un 
accident pour vous-même ou pour autrui. Pour limiter les risques de blessures, 
d’incendies ou d’électrocutions, appliquez toujours les recommandations 
indiquées.  

 
Avant toute utilisation, reportez-vous au paragraphe correspondant, dans le 
présent manuel d’utilisation. 

 
Ce symbole, indique que l’outil s’accorde aux conformités européennes. 

 
PORTEZ DES PROTECTIONS OCULAIRES ET AUDITIVES 
ATTENTION : les objets projetés et les bruits forts peuvent causer de graves 
blessures oculaires et une perte d’ouïe. Par conséquent, portez des protections 
oculaires et auditives lorsque vous utilisez cet outil. 

 
Porter un masque 

 
ÉLOIGNEZ LES TIERCES PERSONNES 
AVERTISSEMENT : Maintenez les tierces personnes à au moins 15 mètres de 
distance de la zone de coupe, et plus particulièrement les enfants et les animaux  

 
Porter des gants anti-vibrations épais. 

 
Ne pas fumer ou faire un feu à côté de l’appareil ! 
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AMORCEUR  
Pressez et relâchez lentement la poire d’amorçage  à 10 reprises. 

  
Soyez toujours extrêmement prudent lors de la manipulation du carburant ! 

     
 COMMANDE MARCHE / ARRÊT ALLUMAGE / DÉMARRAGE / MARCHE 

 
COMMANDE MARCHE / ARRÊT ARRÊT / STOP 

 
COMPLÈTE : position du volet de départ 

 
EN MARCHE. Position. 

 
Eteignez l’appareil et retirez le câble d’allumage avant tout réglage ou toute 
opération de maintenance. 

 
Surface très chaude. Ne touchez pas le moteur ou le silencieux. Ces pièces sont 
extrêmement chaudes suite à l’utilisation. Une fois l’outil arrêté, elles prennent un 
certain temps pour refroidir.  

 

AVERTISSEMENTS GENERAUX DE SECURITE 

AVERTISSEMENT 

VERROUILLEZ LE TUBE  AVANT TOUTE UTILISATION. 

Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil. 

Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants. 
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Utilisez l’outil qu’à des heures raisonnables, ni très tôt le matin ni très tard le soir 
afin de ne pas déranger les personnes aux alentours. Respectez les horaires 
déterminés dans les ordonnances locales. 

Utilisez le moteur au régime le plus bas possible pour effectuer vos tâches. 

Utilisez des râteaux et des brosses pour détacher les débris avant d’utiliser le 
souffleur. 

S’il y a beaucoup de poussière, humectez légèrement la surface ou utilisez un 
brumisateur si vous en avez un à votre disposition. 

Utilisez toute la longueur du bec du souffleur, afin que le flux d’air soit le plus 
proche possible du sol. 

Ne faites pas fonctionner l’appareil à proximité de fenêtres ouvertes, etc ... 

Débarrassez-vous des débris en toute sécurité. 

AVANT UTILISATION 

 Lisez attentivement les instructions. Familiarisez-vous avec les commandes 
afin d’utiliser l’outil correctement. 

 Inspectez l’outil avant utilisation. Remplacez les pièces défectueuses. Vérifiez 
qu’il n’y a aucune fuite de carburant et qu’aucune vis n’est desserrée. Le 
non-respect de ces mesures peut occasionner de graves blessures à 
l’utilisateur ou à des tierces personnes et peut endommager l’outil.  

 Soyez attentif aux risques de blessures à la tête, aux mains et aux pieds.  

 Maintenez les enfants, les tierces personnes et les animaux à bonne distance 
de la zone de travail : Prévoyez une zone de sécurité d’un rayon d’au moins 
15 mètres tout en restant conscient que des objets peuvent être projetés 
au-delà de cette zone et blesser quelqu’un. Il est recommandé aux personnes 
environnantes de porter des protections oculaires. Si quelqu’un vous 
approche, arrêtez immédiatement le moteur. 

 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ POUR LES OUTILS À ESSENCE 

AVERTISSEMENT : L’essence est extrêmement inflammable et ses vapeurs 
peuvent exploser si on y met le feu. Prenez donc toutes les précautions 
nécessaires. 

 Conservez le carburant que dans des récipients spécialement conçus à cet 
effet et approuvés pour le stockage de ce type de produit.  

 Évitez de créer une source d’allumage à proximité du carburant. Par 
conséquent, ne démarrez pas le moteur tant que les vapeurs d’essence ne se 
sont pas dissipées.  
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 Lorsque vous arrêtez le moteur pour remplir le réservoir d’essence, laissez-le 
toujours refroidir. Ne retirez jamais le bouchon du réservoir et n’ajoutez pas 
de carburant tant que le moteur est chaud. Replacez toujours le bouchon du 
réservoir correctement avant d’utiliser l’outil. Desserrez lentement le bouchon 
du réservoir d’essence afin de diminuer la pression dans le réservoir.   

 Ajoutez ou mélangez l’essence dans un endroit en plein air propre et bien 
aéré à l’abri des étincelles et des flammes. Retirez lentement le bouchon du 
réservoir en ayant pris soin d’arrêter le moteur. Ne fumez pas pendant 
l’approvisionnement ou le mélange de carburant. Essuyez immédiatement 
toute éclaboussure de carburant se trouvant sur l’outil.  

 Déplacez l’outil à au moins 15 mètres du point d’approvisionnement en 
carburant avant de démarrer le moteur. Ne fumez pas et éloignez toute 
source d’étincelles ou de flammes à proximité du point d’approvisionnement 
ou d’utilisation de l’outil.  

PENDANT L’UTILISATION  

 Ne démarrez pas l’outil et ne le faites pas fonctionner dans un local clos. 
L’inhalation des vapeurs d’échappement peut être mortelle. N’utilisez l’outil 
qu’à l’extérieur dans un endroit bien aéré.  

 Portez des lunettes de protection ou un masque et des protections auditives 
lorsque vous utilisez cet outil, utilisez un masque anti-poussières si nécessaire. 
Le port d’un vêtement à manches longues est recommandé.  

 N’utilisez jamais l’outil sans avoir fixé les accessoires adéquats au préalable. 
Lorsque vous l’utilisez, installez toujours le tube souffleur.  

 Arrêtez le moteur et débranchez pour entretenir l’outil. Pour effectuer une 
réparation, installer ou retirer les tubes souffleurs,  l’outil doit être 
complètement arrêté et l’hélice doit être complètement à l’arrêt afin d’éviter 
toute blessure causée par les lames rotatives.  

 Évitez tout démarrage accidentel. Soyez prêt lorsque vous tirez sur la corde de 
démarrage. L’utilisateur et l’outil doivent tout deux être dans une position 
d’équilibre lors du démarrage. Consultez les instructions de démarrage / arrêt.  

 Maintenez l’outil à une distance raisonnable tout en conservant une bonne 
stabilité et un bon équilibre.  

 Ne touchez pas le moteur ou le silencieux. Ces pièces sont extrêmement 
chaudes suite à l’utilisation. Une fois l’outil arrêté, elles prennent un certain 
temps pour refroidir.  

 Lorsque certaines pièces sont détachées ou endommagées, des réparations 
doivent être effectuées avant de réutiliser l’outil.  

 Lors des réparations, seules des pièces de rechange originales du fabricant 
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peuvent être utilisées. Ces pièces sont disponibles auprès de votre fournisseur 
agréé. N’utilisez pas d’accessoires ou de pièces non autorisés pour cet outil 
car cela peut occasionner de graves blessures à l’utilisateur. De plus, l’outil 
pourrait être endommagé et la garantie ne serait plus valable.  

 Lorsque le moteur est en marche, ne posez l’outil que sur une surface propre 
et dure. Des débris comme des graviers, du sable, de la poussière ou de 
l’herbe pourraient être aspirés par l’admission d’air et projetés par l’orifice 
d’évacuation. Cela pourrait alors endommager l’appareil voire occasionner 
des blessures aux personnes environnantes et à l’utilisateur.  

 Gardez les mains, le visage et les pieds à l’écart des pièces en mouvement. Ne 
touchez pas et n’essayez pas d’arrêter l’hélice en rotation.  

 N’utilisez jamais cet outil pour répandre des produits chimiques,  des engrais 
ou d’autres substances qui pourraient contenir des matières toxiques.  

LORSQUE VOUS UTILISEZ L’APPAREIL COMME SOUFFLEUR 

 Ne dirigez jamais le souffleur vers des personnes ou des animaux  ou encore 
vers une fenêtre. Soufflez toujours les débris dans la direction opposée des 
personnes environnantes, des animaux, des fenêtres et des objets massifs 
comme les arbres,  les véhicules, les murs, etc.  

AUTRES CONSIGNES DE SÉCURITÉ  

 Laissez le moteur refroidir avant de ranger l’outil ou de le transporter. 
Assurez-vous que l’outil est bien arrimé pour le transport.  

 Entreposez l’appareil dans un lieu sec. Mettez l’outil sous clé ou placez-le en 
hauteur afin d’éviter toute utilisation non autorisée ou tout dommage. 
Gardez-le hors de portée des enfants.  

 Ne mouillez et n’éclaboussez jamais l’outil avec de l’eau ou un autre liquide. 
Gardez les poignées sèches,  propres et exemptes de débris. Nettoyez l’outil 
après usage. Consultez les instructions relatives au nettoyage et à 
l’entreposage.  

 Toujours débrancher l’appareil avant d’en effectuer l’entretien ou d’accéder 
aux parties mobiles. 

 Pour éviter les chocs dus à l’électricité statique, ne pas porter de gants en 
caoutchouc ou tous autres gants isolés pour faire fonctionner cet appareil. 

 Pour réduire le risque de blessures dus à des objets attrapés par les pièces en 
rotation, ne pas porter de vêtements amples, de bijoux, de foulards et autres, 
les cheveux doivent être retenus au dessus du niveau de l’épaule. 

 Porter un masque à poussières si le fonctionnement génère de la poussière. 
Les vêtements à manches longues sont recommandés. 
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 N’utilisez l’appareil qu’en plein jour ou sous un bon éclairage artificiel. 

 Gardez les surfaces externes de l’appareil exemptes d’huile et de carburant. 

 Ne pas forcer l’appareil. Le fonctionnement sera meilleur, et présentera moins 
de risque de blessure, au régime pour lequel il a été conçu. 

 Tenez toujours l’appareil avec une prise ferme lors du fonctionnement. 

 Ne mettez aucun objet dans les ouvertures, ne pas utiliser avec tout ce qui 
pourrait réduire le débit d’air. 

 Ne pas faire fonctionner le moteur plus rapidement que la vitesse nécessaire 
pour faire le travail. Ne pas faire tourner le moteur à grande vitesse lorsqu’il 
n’est pas utilisé. 

 Toujours arrêter le moteur en cas d’arrêt des du travail ou pour se déplacer 
d’un point à un autre.   

 Pour réduire les risques d’incendie, remplacez tout silencieux et 
pare-étincelles défectueux, garder le moteur et le silencieux exempts de 
débris.  

 Ne jamais ranger l’appareil avec du carburant dans le réservoir dans un 
bâtiment où les vapeurs peuvent atteindre une flamme nue (veilleuses, etc,) 
ou des étincelles (interrupteurs, moteurs électriques, etc.) 

 Conserver ces instructions, reportez vous souvent et les utiliser pour instruire 
les autres utilisateurs, si vous prêtez cet appareil n’oubliez pas de joindre ce 
manuel.  

 Remarque spécifique: L’exposition à des vibrations due à une utilisation 
prolongée d’outils thermiques peut provoquer des varices ou des lésions 
nerveuses dans les doigts, les mains et les articulations des personnes 
prédisposées aux troubles de la circulation ou gonflement anormal. 

L’utilisation prolongée par temps froid peut provoquer des lésions des 
vaisseaux sanguins chez des personnes en bonne santé, si des symptômes 
apparaissent comme des engourdissements, douleurs, perte de force, 
changement de couleur ou de texture de la peau, ou perte de sensation dans 
les doigts, les mains ou les articulations, cesser l’utilisation de cet outil et 
consulter un médecin. 

L’utilisation d’un système anti-vibration ne garantit pas d’éviter ces problèmes, 
les personnes qui utilisent des machines régulièrement doivent surveiller 
attentivement leur état physique et l’état de la machine. 
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UTILISATION PREVUE 

Cet appareil est conçu pour être utilisé conformément aux descriptions et aux 
instructions de sécurité indiquées dans ce manuel d'utilisation. 

- pour un usage privé 

- pour souffler sur les feuilles et la poussière. 

- Soufflez pour empiler des feuilles sèches ou pour extraire des matériaux des 
endroits difficiles d'accès. 

Il n'est pas permis d'utiliser cet appareil à d'autres fins. 

L'utilisateur est responsable de tous les dommages causés à des tiers et des 
dommages causés sur les biens. 

Utilisez l'appareil uniquement dans les conditions techniques stipulées et 
conseillées par le fabricant. 

Des modifications arbitraires réalisées sur l'appareil excluront le fabricant de 
toute responsabilité en cas de blessure et / ou de dommage en résultant. 
 
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
Souffleur thermique LE51428B3 
Cylindrée 42,7cm3 
Capacité du réservoir de carburant 1000 ml 
Rapport carburant/huile 1:40 
puissance nominale du moteur: 1,2 kW /7000 min-1 
Régime ralenti 2800+/- 150 min-1 
Racing 96,2 dB(A) K=3 dB(A) 
Régime moyen 106,4 dB(A) K=3 dB(A) 
Niveau de vibration Poignée avant :  1.6 m/s2 

Poignée de préhension: 3.7 m/s2 
Incertitude: 1.5 m/s2 

Poids  8.5kg 
 
LISTE DES PRINCIPAUX ELEMENTS 
Illustration 1 
1. Bandouliere d'epaule 2. Réservoir de carburant 
3. Bouchon de réservoir 4. Housse de moteur 
5. Demarreur à recul  6. Levier d'etrangleur 
7. Filtre a air 8. Bouchon de bougie 
9. Maisons de volute  10. Chassis
11. Clamp (large)  12. Flexible 
13. Clamp (petit) 14. Bouton d'arrét
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15. Levier de commande des gaz 16. Joint articulé
17. Tube droit 18. La fin de pipe
19. Clé à bougie 20. Clé à molette (s8/s10) 
21. Pilote hexagon screw 22. Manette de commande 

 
ASSEMBLAGE 
ATTENTION 
Arrêtez le moteur et positionnez l’interrupteur marche / arrêt sur “O” avant 
d’installer des composant, procéder à des réglages au nettoyage ou lorsque vous 
n’utilisez pas l’appareil. Autrement vous risquez des blessures graves. 

TUYAUX DE SOUFFLERIE  

1. Connecter la soufflerie et le joint à rotule au flexible. Serrer fermement les 
deux extrémités du flexible avec le matériel fixé à l'appareil. (Fig.2) 

2. Aligner la partie en saillie et la rai-nure sur les extrémités du tuyau et tordre le 
tuyau jusqu'au verrouillage de la connexion.(Fig.3) 

 
POIGNÉE DU GUIDON  
Insérer la poignée du guidon dans le tuyau de jonction du pivot et fixer avec une 
vis et un écrou.(Fig.4) 
 
Ravitaillement en carburant 
Utilisez uniquement un mélange essence / huile à 40:1. 

1. Utilisez de l'essence sans plomb fraîche. Vous devez utiliser de l'huile 100% 
synthétique spécialement conçue pour moteurs deux temps fortement 
sollicités. 

2. Mélangez l'essence et l'huile dans un récipient adéquat. Ne mélangez jamais 
directement le carburant dans le réservoir de carburant. 

3. Placez l'appareil sur le sol ou sur un banc robuste et essuyez tout débris 
autour du bouchon de réservoir. 

4. Dévissez le bouchon du réservoir de carburant et versez le mélange dans le 
réservoir à l'aide d'un entonnoir. 

5. Veillez à ne pas renverser de mélange. Si cela se produit, essuyez le 
déversement avec un chiffon propre. 

6. Démarrez le moteur à au moins trois mètres de l'endroit où le réservoir à 
carburant a été rempli afin d'éviter tout risque d'incendie. 

Danger d'incendie et de brûlures 

- Soyez toujours extrêmement prudent lors de la manipulation du carburant ! 
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Le carburant est hautement inflammable. 

- Ne tentez jamais d'alimenter le moteur si les composants du système 
d'alimentation sont endommagés ou fuient. 

- Ne tentez jamais de ravitailler le moteur en carburant lorsqu'il est en marche 
ou encore chaud, laissez-le refroidir avant de l’alimenter. 

- Ne fumer jamais ni n’allumez des feux à proximité de l'appareil ou du 
carburant. 

- Transportez et stockez toujours les carburants dans un contenant adéquat. 

- Ne placez jamais de matériaux inflammables à proximité du pot 
d'échappement du moteur. 

- Ne faites jamais fonctionner l'appareil sans un silencieux fonctionnant 
correctement et l’écran pare-étincelle correctement installé. 

- Ne faites jamais fonctionner l'appareil s'il n'est pas correctement assemblé et 
en bon état de marche. 

- N’utilisez pas de l'essence qui contient de l'éthanol ou du méthanol car cela 
pourrait endommager l'appareil. 

- Préparez uniquement la quantité de mélange de carburant dont vous avez 
immédiatement besoin.  

 

FONCTIONNEMENT 
Démarrage/Arrêt  

Démarrage (Illustration 5) 

1. Positionnez l’interrupteur sur la position “I”. (Illustration 5.1) 

2. Appuyez sur la poire d’amorçage plusieurs fois de suite (7 à 10 fois) jusqu’à ce 
que le carburant remplisse la poire d’amorçage. (Illustration 5.2) 

3. Pour démarrer le moteur froid, placez le levier du starter (6) en position 
fermée (Illustration 5.3) 

a). Tirez sur le lanceur (5) jusqu'à ce que le moteur semble démarrer. 

b). Placez le levier du starter (6) en position ouverte.(Fig.5.5) 

c). Tirez rapidement sur lanceur (3) jusqu'à ce que le moteur démarre. 

4. Pour démarrer le moteur chaud, placez le levier du starter (6) directement en 
position ouverte. (Illustration 5.5)Tirez rapidement sur lanceur  jusqu'à ce que 
le moteur démarre  
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5. Laissez la corde du lanceur se ré-enrouler librement. Ne laissez pas la corde 
revenir brusquement. 

6. Laissez le moteur tourner 15 secondes afin qu’il chauffe avant d’utiliser 
l’appareil. 

7. Appuyez sur la manette d’accélérateur pour utiliser l’appareil. Positionnez 
l’interrupteur sur la position “MAX”. 

Arrêt 

1. Relâchez la manette d’accélérateur 

2. Placez l’interrupteur sur la position “STOP”.  

Laissez l’appareil fonctionner au ralenti un court instant avant de l’arrêter. 

3. Pour un arrêt d’urgence placez l’interrupteur  sur la position “STOP”.  

Utilisation 

Vérifiez l’appareil avant toute utilisation, spécialement le silencieux, les entrées 
d’air et le filtre à air. 

Utilisation en souffleur (Illustration 6) 

Démarrez l’appareil. 

Durant l’utilisation vous pouvez bloquer la manette d’accélérateur à la vitesse 
maximale  

Pour éviter d'éparpiller les débris, soufflez autour des bords extérieurs d'un tas 
de débris. Ne soufflez jamais directement dans le centre de la pile. 

Après l'utilisation de l’appareil, nettoyez-le. Éliminez les débris de façon 
appropriée. 
  
MAINTENANCE 

AVERTISSEMENT 

N’utilisez que des pièces détachées et des accessoires d’origine. Le non-respect 
de cette consigne pourrait conduire a une dégradation des performance de 
l’appareil, voir a des blessures. 

Nettoyage et remplacement du filtre à air (Illustration 7) 

Pour préserver les performances de l’appareil et sa durée de vie, le filtre à air doit 
être maintenu propre. 

1. Déclipsez le couvercle du filtre à air et retirez le.  

2. Retirez le filtre à air, nettoyez-le à l’aide d’eau savonneuse tiède. Laissez-le 
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sécher complétement. Pour une bonne performance de votre appareil, 
remplacez le filtre à air annuellement. 

3. Réinstallez le filtre à air dans son emplacement. 

4. Remettez le couvercle en place. Poussez les ergots dans la fente afin de vous 
assurer que le couvercle est bien en place. 

Vérification de la bougie  (Illustration 8) 

1. Retirez la bougie après 10-15 heures d’utilisation et vérifiez son état.  

2. Saisissez fermement le câble de la bougie et retirez le capuchon de celle-ci.                         

3. Retirez la bougie de la culasse en tournant la  bougie  le sens inverse des 
aiguilles 

4. Réglez l’écartement à 0,6-0.7 mm 

5. Remplacer toute prise endommagée ou visiblement porté avec une bougie 
L8RTC ou équivalent. 

6. Installez la bougie avec un écartement correct dans la douille. Tournez la 
bougie de dans le sens des aiguilles d’une montre pour bien la visser.  

DÉPANNAGE 
LE MOTEUR NE DÉMARRE PAS 
          CAUSE      
Le réservoir de carburant est vide.  
La poire d’amorçage n’a pas été pressée 
suffisamment.  
Le moteur est noyé.  
 
L’huile et l’essence sont mal mélangées.  
La bougie est encrassée.  

         ACTION  
Remplissez le réservoir de carburant.  
Pressez et relâchez lentement la poire 
d’amorçage à 10 reprises. 
Utilisez la procédure de démarrage en 
positionnant le levier du starter en B.  
Videz le réservoir et ajoutez un mélange de 
carburant frais.  
Remplacez la bougie ou nettoyez-la.  

LE MOTEUR NE RESTE PAS AU RALENTI  
          CAUSE  
Le filtre à air est trop sale.  
Le carburant est trop vieux ou mal 
mélangé.  
Le carburateur est mal réglé.  

           ACTION  
Remplacez et nettoyez le filtre à air.  
Videz le réservoir et ajoutez un mélange de 
carburant frais. 
Rendez-vous chez un fournisseur agréé pour 
qu’il règle le carburateur.  

LE MOTEUR N’ACCÉLÈRE PAS  
           CAUSE  
Le carburant est trop vieux ou mal 
mélangé.  
Le carburateur est mal réglé.  

             ACTION  
Videz le réservoir et ajoutez un mélange de 
carburant frais. 
Rendez-vous chez un fournisseur agréé pour 
qu’il règle le carburateur.  

LE MOTEUR MANQUE DE PUISSANCE OU CALE  
           CAUSE  
Le carburant est trop vieux ou mal 
mélangé.  

          ACTION  
Videz le réservoir et ajoutez un mélange de 
carburant frais. 
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Le carburateur est mal réglé.  Rendez-vous chez un fournisseur agréé pour 
qu’il règle le carburateur. 

L’APPAREIL NE SOUFFLE / N’ASPIRE PAS  
            CAUSE  
Le tube est bouché.  
 
L’hélice est obstruée.  
 
L’hélice est endommagée.  

           ACTION  
Dégagez le tube. Consultez la rubrique 
dégagement d’un tube ou d’une hélice 
bloqué(e). 
Dégagez le tube. Consultez la rubrique 
dégagement d’un tube ou d’une hélice 
bloqué(e). 
Confiez l’appareil à un fournisseur agréé.  

 
STOCKAGE 
Informations générales sur le stockage 

- Nettoyez précautionneusement la machine et tous ses composants après 
chaque utilisation (voir le chapitre maintenance) 

- Rangez la machine dans un endroit sec et hors de portée des enfants. 

- Ne pas ranger l’appareil dans un endroit exposé directement au soleil 

- N’enveloppez pas la machine dans un sac plastique pour éviter l’humidité et 
la moisissure. 

Stockage de plus de 3 mois 

Si vous ne suivez pas les instructions ci-dessous le carburant restant dans le 
carburateur peut provoquer des problèmes de démarrage, voir endommager la 
machine. 

- Videz le réservoir à carburant dans un endroit bien ventilé 

- Démarrez l’appareil et laissez le fonctionner au ralenti, jusqu'à ce qu’il n’y ait 
plus de carburant dans le carburateur. 

- Laissez le moteur refroidir (environ 15 minutes) 

- Retirez la bougie à l’aide de la clé à bougie (Voir le chapitre Vérification de la 
bougie) 

- Ajoutez une cuillère de carburant pour moteur 2 temps pur dans la chambre 
de combustion  et tirez lentement sur le lanceur a plusieurs reprise pour 
disperser le carburant dans le moteur. 

- Remontez la bougie 
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Déclaration de conformité     
 

Nous soussignés 
DUNSCH EUROPE SRL（ITALY）
Via dell’Artigianato n. 10, 29010 

GRAGNANO TREBBIENSE 
en notre qualité d’importateur, déclarons que le produit  , 
 

SOUFFLEUR THERMIQUE 
Modèle LE51428B3(EB430E) 
Puissance 1.2kW/42.7cm3 

Marque LEA 
Niveau de puissance acoustique mesuré 106.4dB(A) 
Niveau de puissance acoustique garanti 109 dB(A) 
La procédure d'évaluation de conformité concernant la directive 2000/14 / CE 

Est en conformité avec les dispositions des 
directives européennes suivantes 

2006/42 / CE "Machines" 
2014/30 / EU "Compatibilité 
électromagnétique" 
2000/14 / CE "Emission sonore" 
(UE)2016/1628 "Emissions 
polluantes" 

Et les normes suivantes 
EN 15503:2009+A2:2015 
EN ISO 14982:2009 

Personne autorisée à constituer le dossier 
technique 

Aurelio de Michele- Dunsch 
Europe SRL. 

Gragnano Trebbiense  
25.11.2019 

 
Le numero de série et l’année de fabrication sont indiqués sur la machine.     Fabriqué 
en Chine 
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